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재단법인 후쿠오카현 국제교류센터  

 

고쿠사이히로바 
SUMMER 2008 2008 년 8 월발행 VOL.75 

http://www.kokusaihiroba.or.jp/ 

 

◆특집      바다를 넘어 펼쳐지는 젊은이의 문화/AYCC 

◆오픈        후쿠오카현 유학생서포트센터 

◆참가해 보죠     홈스테이자원봉사 

◆엣세이     풍요로워진 일본, 그렇기 때문이야말로 

         특정비영리활동법인 하코자키 자유학사 에스페란사 대표 오다 테쓰야(小田 哲也)   
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특 집 

 

바다를 넘어 펼쳐지는 젊은이 문화 

  아시아・유스・컬쳐・센터（AYCC） 

 

아시아・유스・컬쳐・센터（AYCC）는 팝뮤직, 애니메이션, 만화, 게임, 패션, 식문화, 

연극등 젊은이들의 감성, 가치관을 공유하는 일본 및 아시아발의 새로운 문화교류를 

촉진하기 위해 다언어 Web 사이트「아시안 비트」에 의한 젊은이 문화정보 제공과 

수신을 중심으로 다양한 활동을 전개하고 있습니다. 

올 여름 아시아 ・ 유스 ・ 컬쳐 ・ 센터（AYCC）에서는 다언어 Web 사이트「아시안 

비트」（http://asianbeat.com）의 취재를 통하여 후쿠오카와 세계의 가교가 되있는 

2 개의 젊은이 문화페스티벌의 주최자에게 이야기를 듣는 것이 가능하였습니다.  

양쪽 다 십 수년의 세월을 거쳐 지금은「세계각국에서 후쿠오카로 모이기」, 

「후쿠오카에서 세계로 펼쳐가기」, 큰 페스티벌로 성장해가고 있습니다.  

그러면 지금부터 소개하겠습니다.  

 

이슬라・데・살사 2008 년 8 월 9 일（토）～10 일（일）후쿠오카시사이드모모치 ・지교하마 

 

1997 년,「각각의 문화・특징을 가진 사람들이, 서로의 차이를 뛰어넘어 이해하여 

하나가 되었을때 새로운 무언가가 태어나게 된다.」라는 컨셉으로 시작된「이슬라・데・

살사」도 올해로 12 년째 

 “살사”라고 하면 라틴음악을 상상하는 분도 많으시겠지만, 실은 “살사”라는 것은 

스페인어로 “소스”라는 뜻.「다양한 사람과 음악이 뒤섞이는」것을 바라며 

이름지어진 것이다. 프로, 아마, 장르에 관계없이 라틴의 모든 나라, 유럽, 아시아 등 

세계각국의 뮤지션이 후쿠오카에 모여, 출연자,관객이 하나가 되어 , 어른 아이모두 

즐길 수 있는 국경없는 페스티벌이다. 

  

산디아고・에레라（아르헨티나 출신） 

특정비영리활동법인  티엔포・이베로아메리카노 센터장 

 

주최자 멧세지 

1993 년에 후쿠오카 처음 도착. 95 년에 유니버시아드와 관계된 일을 한 후 2 년반의 

세계여행을 거쳐 40 개국중 선택한 도시가 후쿠오카. 후쿠오카 사람들의 따뜻함을 

잊을 수 없었습니다. 사람들이 타문화를 통해 다양한 경험이 가능한 장소를 제공 

하고 싶다고 생각하여 1997 년에 티엠포 라고 하는 단체를 설립, 같은 해 

8 월에「이슬라・데・살사」를 시작하였습니다.「이슬라・데・살사」는 부담없이  

편히 즐길수 있는 페스티벌. 올해는「보더레스・뮤직, 보더레스・마인드」를 새로운 

테마로 하고 있습니다. 살사라는 것은 소스, 즉 “짬뽕”이라고 볼 수 있습니다. 

『한 사람 , 한 사람, 자신만의 독특함을 가지고 뒤섞여 봅시다. 그래서 새로운 소스 

http://asianbeat.com�j
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를 만들어 내 봅시다！』 

 

문의처        특정비영리활동법인 티엠포・이베로아메리카노 

       TEL092-762-4100 

       홈페이지 http://www.isla-de-salsa.jp/ 

 

선셋・라이브  2008 년 9 월 5 일（금）～7 일（일）후쿠오카현 차야 해수욕장 

 

올해로 16 년째를 맞는「선셋 ・ 라이브」.요새는 일본을 대표하는 뮤지션이 대거 

등장하여 후쿠오카에서 개최되는 여름 야외 페스티벌의 대명사가 되었다. 

그러나 「선셋・라이브」가 많은 팬들의 사랑을 받는 이유는, 음악에만 한정되지 않기 

때문입니다.  

회장인 이토시마는 넓은 바다와 산으로 둘러싸여 녹음이 풍요로운 장소. 자연과  

환경을 철저히 배려한 회장에서는 젊은이들이 식기의 재활용과 쓰레기를 분리수거에 

힘써 음악을 즐기면서도 자연을 사랑하는 마음을 길러줍니다. 젊은이들의 가치관, 

감성표현인 음악을 통하여“자연을 소중히 하자”라는 마음을 공감케 하여, 평상시에는 

알기 어려운 자연의 소중함을 , 이 페스티벌에 참가하는 것으로 인해 발견 

하게 됩니다. 

그런 내츄럴한 스타일이 팬의 마음을 잡아 사고 잡았습니다. 

  

작년에 이 페스티벌을 방문한 한국의 젊은이들은 눈앞에서 펼쳐지는 광경에 놀라 그 

결과 작년부터 환경실천이 포함된「부산 ・ 선셋 ・ 라이브」가 한국의 젊은이들에게도 

이어져 , 후쿠오카발 페스티벌이 세계로 뻗어가게 되었습니다. 

 

林 憲治（하야시 켄지） 

선셋・라이브의 실행위원회 대표 

 

주최자 멧세지                               

서핑을 좋아해서 자연을 소중이 하던 저는 한여름 푸른 바다에 사람들이 모이게 

되면 쓰레기만 남기도 돌아가는 상황을 이해할 수 가 없었습니다.「선셋・라이브」를 

통하여, 더욱 많은 사람들에게 환경문제를 전달하여 부딪혀보고 싶다고 생각합니다. 

그래서 이러한 모임이 세계로 뻗어나가 항상 두근두근 떨리는 감동과 그러한 마음을 

소중히 하고 싶다고 생각합니다. 

  

문의처        비치카페  SUNSET 

TEL092-809-2937 

       홈페이지 http://www.beachcafesunset.com/index2.htm 

 

부산・선셋・라이브 

RAY PARK（레이・박） 

 

후쿠오카에서 하는 선셋・라이브의 취지에 공감하여 시작된 부산・선셋・라이브. 

이 선셋 라이브는 산에 잠기는 （해가 지는 모습）이 특징으로 후쿠오카와는 또다른 
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색다른 맛이 있습니다. 올해 2 년째로 규모는 아직 후쿠오카판의 초기 형태와 비슷한데 

후쿠오카처럼 큰 행사로 전개해 나가도록 하겠습니다.！ 

 

※특집취재협력 특정비영리활동법인 ASUE  

 

（재）후쿠오카현 국제교류센터에서는 , 특정비영리활동법인 ASUE 가 실시하는 「부산 ・ 선셋 ・

라이브」에서의 국제화추진활동에 즈음하여 활동에 필요한 경비의 일부를 조성하고 있습니다. 

국제화추진활동 조성금 모집등, 내용에 관하여 궁금하신 점은（재）후쿠오카현 국제교류센터 홈 

페이지 （https://www.kokusaihiroba.or.jp/j00top/shien/joseikin/joseikin_6.htm）를 봐주시거나 

고쿠사이히로바 (TEL092-725-9200)로 연락주시기 바랍니다.（를 참조해주세요） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AYCC 情報 

AYCC(アジア・ユース・カルチャー・センター)が、4月からこくさいひろば内に拠点を設

け、新体制になりました。多言語ウェブサイト「アジアンビート」も 6 月に 3 人の専門プ

ロデューサーを迎え、ドメインを「.jp」から「.com」に変更して、9 月に全面リニューア

ルオープンいたします。 

 

（この下線部分の情報もいれますか？） 

 

【 

 

 

 

 

 

 

 

 

～차세대를 짊어지는 아시아의 젊은이들의 이해를 돕기위해～ 

 

 

 

아시아・유스・컬쳐・센터（AYCC）는 아시아의 젊은이들의 교류촉진을 

목적으로 2005 년 6 월에 후쿠오카현이 개설하였습니다. 

올 4 월부터「고쿠사이 히로바」내의 거점을 마련하여, 후쿠오카현 ,  

재단법인 후쿠오카국제교류센터 , 후쿠오카현 유학생서포트센터, 재단법인 아크로스후쿠오카가 

참가하여 구성한「후쿠오카현 아시아 젊은이 문화 교류사업실행위원회」의 운영에 의해 

4 명의 전임직원과 3 명의 프로듀서에 의해 WEB 사이트사업과 거점육성산업등을 중심으로 

차세대를 짊어질 젊은이들의 공통기반을 만들기 위해 실천사업을 하고 있습니다.  

다언어 Web 사이트「아시안 비트（http://asianbeat.com/）」에서는 일본발 , 아시아발 젊은 

문화정보를『후쿠오카현』이 정보의 수신/발신 거점이 되어  후쿠오카에서 출발한 지역정보를 

섞어가면서 일본과 아시아의 젊은이들을 상대로 정보를 제공합니다. 

 

 

 

 

https://www.kokusaihiroba.or.jp/j00top/shien/joseikin/joseikin_6.htm�j
http://asianbeat.com/�j�v?
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여러분 안녕하세요！  

2008 년 여름！ 

후쿠오카현 유학생서포트센터가 오픈하였습니다！ 

 

7 월 24 일 고쿠사이히로바에 후쿠오카현 유학생서포트센터가 문을 열었습니다. 

서포트센터에서는 상담창구를 마련하여 유학생을 위한 현내의 교류사업,지원사업, 

아르바이트를소개하고 있습니다. 또한 취직활동과 관한 세미나등도 기획하고 있습니다.  

이 서포트센터에서는 현내의 대학, 경제계, 행정이 구성하는 운영협의회에 의해 

운영되고 있습니다.총회에서는 높은 뜻을 가지고 후쿠오카에서 공부하려는 다양한 

국적의 유학생들이, 영원히 후쿠오카를 제 2 의 고향으로 사랑해줄 수 있도록, 지역이 

일체가 되어 응원하고 있습니다. 서포트센터의 사업을 통하여 세계각국으로 부터 모인 

우수한 젊은이들이 배우며 활약하는 후쿠오카만들기를 추진해나가는 것을확인할 수 

있습니다. 

 

지역의 여러분들과 유학생의 교류도 서포트센터의 활동중 하나입니다.세계를 향해 열인 

지역만들기에, 여러분의 응원을 부탁드립니다. 
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＜게시판＞  

 

＊국제교류센터의 알림판＊  

 

◆고쿠사이히로바가 리뉴얼하였습니다！ 

올 4 월에 고쿠사이히로바가 리뉴얼하였습니다. 넓은 교류스페이스는 잡지 ・ 신문（일본어 ・

외국어）를 열람하는 분, 자원봉사분들이 개최하는 일본어 교실에 참가하는 분들, 혹은 

입구부근의 모자를 쓰고 잠베(아프리카의 큰 북)로 노는 어린이들 ・ ・ ・ 등으로 활기찬 

분위기가 되었습니다. 또한 아시아 ・ 유스 ・ 컬쳐센터（AYCC：열람기사）는 후쿠오카현 

유학생서포트센터（관련기사）와 동일한 스페이스 

에 발을 맞추어 열었습니다.  

 

◆재해지원모금의 보고와 감사의 말씀 

미얀마 싸이클론 재해 및 중국 쓰촨성 지진재해의 지원모금에 협조해 주셔서 감사합니다. 

고쿠사이히로바에서는 미얀마 싸이클론  재해로 27,642 엔, 중국 지진재해에 29,156 엔이 

모집되었습니다. 

이 모금은 대사관･총영사관을 통하여 피해복구에 도움이 되도록 전달하겠습니다.  

 

◆「후쿠오카현 외국어 생활가이드」 무료배포중！  

후쿠오카현 외국어생활가이드를 3 개국어(영어 ・ 중국어 ・ 한국어)로 발행하여 무료 

배포중입니다. 현내에 거주하는 외국인의 일상생활에 도움이 되는 내용이 실려있습니다. 

 

◆외국인을 위한 무료상담회  

고쿠사이히로바에서는 인권상담 및 국적・입국・재류수속등의 무료상담회를 하고 있습니다. 

각 분야의 전문가가 상담을 합니다. 안심하고 상담받으세요  

○국적・입국・재류수속상담  

일시：매월 4 번째 토요일 13：00-16：00 

※ 영어와 중국어의 통역있음 （그 외의 언어를 필요로 하시는 분은 사전에 상담해 주세요）  

○인권상담（취업,주택,이혼,결혼,귀화,입국관리등）  

일시：매월 2 번째 수요일 13：00-16：00 

※ 영어통역있음 （그 외의 언어를 필요로 하시는 분은 사전에 상담해 주세요）  

 

◆홈스테이･홈 비지트를 해보지 않으시겠습니까? 

일본의 일반가정에 체재하면서 가족의 일원으로 생활하는 것은 일본의 일상생활과 문화를 

아는 데 있어서 매우 귀중한 체험이 됩니다. 언어와 생활습관이 달라도, 똑같은 사람이다 

보니 마음이 서로 통하기도 하고…그러한 체험을 해보지 않겠습니까? 이용에 관해서는 
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신원보증이 가능한 단체의 소개, 학교로부터의 재학증명서가 필요합니다.（관련기사） 

 

◆일본어 교실 개최중！ 

고쿠사이히로바에서는 자원봉사자 분들에 의한 일본어 교실을 개최하고 있으며, 여러분들의 

참여를 기다리고 있습니다. 일정과 내용은 고쿠사이히로바 홈페이지로 확인해 주십시오. 

고쿠사이히로바에도  

스케쥴표를 준비해 두었습니다.  

◆강사를 모집합니다. 

저희 센터에서는 국제이해교육추진에 노력하고 있습니다. 현내의 초등 ・ 중학교와 

평생학습시설등으로부터의 

상담에 응하여 수업등에 강사를 파견하고 있습니다. 국제이해교육의 강사에 관심이 있는 

분과 등록을 하고자 하는 분은 아래로 연락을 주시기 바랍니다(관련기사） 

 

◆여러분도 찬조회원이 되지 않겠습니까? 

（재）후쿠오카현 국제교류센터에서는 설립목적에 찬동하는 회원을 모집하고 있습니다. 

 ○회원특전 ・ 인터넷 이용 ・ 협찬점에서의 할인（여행 ・ 상품등） ・ 각국요리점（등록점）에서의 

할인・기관지 송부・강연회등의 안내・교류실의 이용（개인회원은 5 명이상）등 

 ○연회비 ・ 

학생회원 1 구좌１，０００엔 ・ 일반회원 1 구좌２，０００엔 ・ 법인 및 단체회원 

1 구좌１０，０００엔 

 

 

＊이벤트정보＊  

 

◆지구를 알기위한 강좌 “Peeling the Earth’s Layers” 

매 월 1회“지구”를 테마로 각각의 장소에서 활약중인 강사를 초대하여, 지구의 문제를 아는 

국제이해를 

위한 강좌를 개강하고 있습니다. 자세한 것은 HP 를 봐 주세요（강의는 일본어로 합니다.） 

○８월２４일（일）１４：００～１６：００ ＜특별기획＞세계의 민족의상과 놀기 

           １６：３０～１８：３０ 강좌３ 페어트레이드 

○９월２０일（토）１４：００～１６：００ 강좌 4 물과 보건의료 

 

신청・문의：고쿠사이 히로바 092-725-9200 

 

（재）후쿠오카현 국제교류센터의 최신정보는 메일매거진! 자세한 내용은 

고쿠사이히로바 HP 를 봐 주세요 
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（재）후쿠오카현 국제교류센터 （FIEF : Fukuoka International Exchange Foundation） 

〒810-0001 후쿠오카시 주오구 덴진１－１－１ 아크로스후쿠오카내 

◆８F 사무소 TEL０９２-７２５－９２０４ FAX０９２－７２５－９２０５ 

           개관시간 ８：３０～１７：４５ 

          휴관일   토・일・경축일 １２월２９일～１월３일 

◆３F 고쿠사이히로바 TEL０９２-７２５－９２００ FAX０９２－７２５－９２０６ 

               개관시간 １０：００～１９：００ 

              휴관일   １２월２９일～１월３일 

◆홈페이지 ｈｔｔｐ：／／ｗｗｗ．ｋｏｋｕｓａｉｈｉｒｏｂａ．ｏｒ．ｊｐ 

◆E-mail ｉｎｆｏ＠ｋｏｋｕｓａｉｈｉｒｏｂａ．ｏｒ．ｊｐ   
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<참가해 봅시다ɵ체험해 봅시다>  

 홈스테이자원봉사 －자택에서 가능한 국제문화교류 － 

 

＊＊홈스테이ɵ홈 비짓프로그램 소개＊＊ 

（재）후쿠오카현 국제교류센터에서는  후쿠오카현에 온 외국분들 

과 현민들이 상호이해를 깊이하기 위해, 홈스테이 ɵ 홈 비지트 프로그램을 실시하고 있습니다. 

민간레벨의 국제교류를 체험해 보지 않으시겠습니까? 

 

○홈스테이자원봉사의 등록을 하기위해서는 ? 

홈스테이를 받아들이기 위해서는 가족전원의 찬성을 얻으신 후 만 20 세이상의 분이시면 

등록할 수 있습니다. 센터 소정의 등록용지（HP 에서 다운로드 가능합니다.）가 있으니, 

「고쿠사이히로바」에 한번 와주시기 바랍니다. 

 

○이용자는 어떤사람？ 

 소개하는 홈스테이 이용자는 신원보증이 가능한 단체의 소개가 있는 외국인 및 

학교로부터 학생증명을 제출한 유학생, 취학생입니다.  

 

○홈스테이를  받아들이는  기간은  어느정도? 

 홈 스테이는 원칙적으로 1 주일이내, 홈비지트는  

 원칙적으로 식사시간대를 제외한 2-3 시간의 방문입니다. 

장기간 방문을 원하시는 분은 그 사유를 말씀해 주시기 

바랍니다.  

 

○홈스테이 초대에 관하여 

등록후 홈 스테이 이용희망자의 정보를 팩스, 메일등으로 

알려드립니다. 홈스테이초대를 희망하신 분중에 방문자의  

희망조건과 맞는 가정을 소개합니다. 

소개 후에 약속날짜와 시간 홈스테이 기간중의 활동등에 관하여 본인과 직접 연락을 

하시도록 되겠습니다. 단체의 초대등, 프로그램에 의해 공항이나 역에 특정장소까지 송영을 

부탁하는 경우도 있습니다.  

 

○비용부담에 관하여 

홈스테이 초대에 따른 기본적인 비용（식비,광열비,송영에 관한 비용등）은 원칙적으로 

초대하는 가정의 부담이 되겠습니다만, 개인적인 비용 (교통비,전화비,클리닝비용등)  

은 이용자 본인의 부담이 되겠습니다. 
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○어떤식으로 홈스테이를 하면 될른지요? 

특별히 정해진 방식은 없습니다. 가족이 1 명 늘어났다고 

생각하시고 부담없이 대해 주시기 바랍니다. 중요한 것은 

호스트패밀리 전원이 게스트를 따뜻히 맞이해주는 것입니 

다.  

다만, 사전에 상대국의 역사와 문화, 습관등에 관하여 알아두는 것이 중요합니다. 

일본에서는 상식인 것이라도     

이용자의 국가에서는 상식아닌 경우가 있습니다. 

○이용국가의 언어를 할 수 없는데요.. 

손짓 발짓과 일러스트등으로 의사소통을 해 보세요. 

어찌어찌 커뮤니케이션이 가능합니다. 서로의 국가의 

요리를 만들어 보면 말을 알지못하더라도  

즐거운 체험을 했었다 라는 분도 계십니다.  

 

※기타 저희와 같은 프로그램을 실시하고 있는 단체 

 지역의 국제교류협회등에서도 같은 프로그램을 실시하고 있습니다. 상세한 설명은 

각각의 협회에 문의해 주세요. 

(재)후쿠오카국제교류협회 레인보우 플라자        TEL：092-733-2220 

(재)기타큐슈국제교류협회 국제교류라운지         TEL：093-662-0055 

(재)구루메관광컨벤션 국제교류협회              TEL:0942-31-1717 

(재)다자이후시 국제교류협회                   TEL：092-918-5391 

오고리시 기획과 남녀공동참가추진계              TEL：0942-72-2111 

오노죠시 국제교류협회                          TEL：092-580-1812 

야메 국제교류협회                              TEL：0943-24-1250 

 

 

 

 

 

※홈스테이 자원봉사에 등록해주신 분에게는「만들어 보지 않겠습니까！홈스테이의 즐거운 

요리」（일본ɵ외국의 요리를 일부소개）하는 책자를 드립니다. 게스트 국가의 요리를 만들어 보는 

것으로 , 외국문화에 젖어보는 좋은 기회가 될지도 모릅니다. 

이용해 주시길 바랍니다.   
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체험했습니다.！ 

 

崔 馨月（사이 케게츠）님：작년가을 중국에서 옴. 현재 일본어 학교에서 공부중. 꿈은 세계의 

여러국가에서 중국어를 가르치는 것. 그리고 중국에서는 국제교류활동을 해보고 싶다고 합니다.  

 

일요일에 처음으로 홈스테이를 하였습니다. 식자재를 함께 사러 가고 저녁은 내가 

칭겐사이와 버섯으로 만든 중국요리 

한가지를 만들고 홈스테이집 아주머니가 감자고기조림을 만들었습니다. 제가 아직 

일본어를 잘하지 못하므로 4 살짜리 남자아이와 의사소통하는 것은 조금 어려웠지만, 

그 외에는 대부분 문제 없었습니다. 또한 제 착각으로 잠옷을 깜박했지만, 

괜찮아요！라며 잠옷을 마련해 주었습니 

다.  고마웠습니다.  

중국의 제 가족에게 이 이야기를 하였더니, 매우 기뻐해 주었습니다. 이번에는 저의 

사정으로 인해 1 박 밖에 못하였 

지만 매우 즐거운 시간을 보냈기 때문에 앞으로도 이런 기회가 있다면 다시한번 

도전해 보고 싶습니다. 사람의 일생은 한계가 있기 때문에 가능한 많은 체험을 하고 

싶습니다. 일본과 중국의 사람들이 보다 더 서로 알기를 바랍니다. 저는 일본에 있는 

동안 가능한 많은 일본문화를 배워 여러사람들과 접하는 것을 즐길 것입니다. 

 

 

 

「만남으로 이어지는 미래의 힘～Lecture for the Soul～」 

（재）후쿠오카현 국제교류센터에서는 현내의 국제이해 

교육의 추진에 힘쓰고 있습니다. 후쿠오카시 덴진이 있는 국제교류시설 

고쿠사이히로바에서는 국제이해교육을 위해 코디네이터가 상주하며, 국제이해교육에 

참여하고 싶으신 학교나 평생학습시설등으로부터의 상담을 받고 있습니다. 

  또한 유학생등 후쿠오카에 살고 있는 외국인이나, 청년해 

  외 협력대등 해외경험이 있는 일본인이 강사로 등록하여 

  있어, 강사를 학교등에 소개하고 있습니다. 멋진 강사와의 

  만남은 세계와 연결됨을 피부로 느끼며, 함께 살아가는  

  미래를 향한 힘을 기르는 계기가 될 것입니다. 

「만남으로 이어지는 미래의 힘～Lecture for the Soul～」 

＊국제이해교육에 관한 상담＊강사등록＊고쿠사이히로바의 시설견학＆미니강좌  

부담없이 문의해 주세요. 
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 후쿠오카공항에서는 장래의 혼잡문제등에 대응하기 위해 2003 년부터 국가와 

후쿠오카현, 후쿠오카시가 제휴・협조하여 후쿠오카공항 조사연락조정회의로서 과제의 

정리나 수요등, 기본적인 것부터 단계를 밟아 조사하는 「종합적인 조사」를 실시하고 

있습니다. 이 조사에서는 검토의 단계에 대응하여 적극적으로 정보제공・의견수집을 

하는 퍼블릭・인발브먼트（ＰＩ）의 방법을 도입하고 있습니다. 

 

〈ＰＩ（스텝１）〉「후쿠오카공항의 현상과 과제」、「공항능력의 재검토」등…2005 년실시 종료 

・후쿠오카공항의 연간 활주로 처리용량의 여력이 적어, 여객이용과 항공기의 운항에 

제약이 발생하기 시작했습니다. 

 

〈ＰＩ（스텝２）〉「지역의 장래상과 후쿠오카공항의 역할」,「항공수요의 장래예측」등 

…2006 년 실시 종료 

・후쿠오카공항에서는 ２０１０년 초기에는 활주로 처리용량 여력이 없어져  

혼잡 상황이 확대되어 수요에 충분히 대처하지 못할 것으로 예상되었습니다. 

 

〈ＰＩ（스텝３）〉「검토해야만하는 대응안」「대응안의 평가시점」등･･･2007 년 실시종료 

・장래수요로의 근본적인 대응방책으로서 현재공항에 있어서 활주로 증설과 신공항에 

관한 그 특징과 과제를 정리하였습니다.  

 

〈ＰＩ（스텝４）〉「대응안의 비교평가」「방향성안」등･･･2008 년도 실시예정 

・ 장래대응방책의 장점과 단점을 정리한 후 , 비교평가하여 그 결과등에 관하여 

정보를 제공, 여러분들의 의견을 묻습니다.  

 

더 자세한 내용은 후쿠오카현 후쿠오카시 정보코너등에 배부되어 있습니다. 

안내용 팜플렛이나, 후쿠오카공항 조사연락조정회의의 홈페이지 

http://www.fukuokakuko-chosa.org/ 를 참조해 주세요 

 

 

○문의처 

・국토교통성규슈지방정비국（공항ＰＴ실）  ０９２－７５２－８６０１ 

・국토교통성오사카항공국（공항기획조정과）０６－６９４９－６４６９ 

・후쿠오카현 공항대책국 공항계획과    ０９２－６４３－３１７２ 

・후쿠오카시 총무기획국 장래방책담당   ０９２－７１１－４１０２ 

 

 

http://www.fukuokakuko-chosa.org/
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스텝 １ 

 스텝 ２ 

스텝   4 

이번의 PI 는  

이곳입니다. 

종료했습니다 

종료했습니다 

 
스텝 ３ 종료했습니다. 
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엣세이 

풍요로워진 일본,  그렇기 때문이야말로! 

小田 哲也  특정비영리활동법인 하코자키 자유학사 에스페란사 대표 

 

「일본인은 지금 무엇을 해야할까？」 지금까지 생각해 본 적은 있는 것일까? 

믿을 수 없을 만큼 물질적으로 풍요로워진 일본. 내가 초등학생이었는 1970 년대 

물질이 점점 늘어났다. 칼라 TV, 세탁기, 미스터 도너츠, 맥도날드, 새로운 물건을 

즐겨찾던 내 아버지는 아이들에게 여러가지를 보여주고 싶고, 먹이고 싶어서, 

가난하지만 여러가지 흥미로운 것들을 집으로 가지고 오셨다. 

  

내가 니카라구아에 있던 때. 현지기술자와 조사에 갔던차에 점심식사때 , 그는 

사무소가 준비한 도시락에 손을 대지 않았다. 몸이라도 않 좋았는지 물어보았더니 

「나만 이렇게 좋은 식사를 하는 건 있을 수 없다.  집에가져가 모두 함께 먹어도 

괜찮겠냐」고 답했다. 

그때 나의 어린시절을 생각해 냈다. 물질적으로 풍요롭지 못했던 시절, 물건을 

소중히 여기고, 희귀한 물건이 생기면,「모두에게 보여주고, 서로 나눠갖자」라는 

마음이 생겼었다. 지금의 일본은 어떤지? 경제적으로 풍요로와 여기저기 물질이 넘치고, 

그 안에 감사의 마음이 생겨나는 걸까? 

 

뭐하나 불편한 것 없이 자기혼자만으로 세상을 거뜬히 살아갈 수 있는 것처럼 ,착각 

을 하게 만드는 현대일본사회. 실제는 식량자급률 39%, 원유수입량 99.6%（2007 년판 

에너지 백서）、라고 해외에 의존하기만 하고 있다. 천연자원이 궁핍한 일본이  

「돈으로 조달」가능한 것은 언제까지 일까? 

그런데  지금 왜, 일본에서「아프리카개발회의（TICAD）」인걸까？ 왜, 도야코 

에서 환경써미트인걸까? 그 외의 글로벌적인 국제회의가 선진국을 중심으로 열리고 

있는 건 왜 일까? 환경문제는 일본에도 영향이 있고, 식량조달을 위해 다른 나라들과  

좋은 관계를 만드는 것이 필요하니깐? 

현재, 일본은 빈부격차 사회이어서  그다지 풍요롭다고는 말 할 수 없는 환경이긴 

하지만, 우리보다 더욱 힘든 상황의 사람이 있는 경우, 거기에 지원하자고 하는 

것일지도 모른다. 「나와는 관계없어」라고 말하는 사람도 있을 수 있을 것이다. 

또한「주변인들에게 배려를 하는 행동이 내일을 바꿔나갈거야」라고 말하는 사람도 

있을 수 있을 것이다. 실은 국제협력・국제교류라는 것은 크나큰 일이 아니라 

「상대방을 생각한 마음의 교류」라고 생각해보면, 보다 더 즐거운 일일지도 

모른다. 

 

내가 콜롬비아의 소년원에 파견되었을때「무언가를 좀 해보자」라는 태도로 
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접했던 때는 , 서로에 대한 이해가 있지 않았고, 재미없는 시간을 보내고 있었다. 

나중에 자신의 관점과 사고방식을 바꿔, 상대방의 입장에 서서 함께 활동하는 것을  

의식하기 시작하면서 동료나 어린이들과도 좋은 관계를 만들게 되어 ,사람의 좋은 

점을 일본에 있었던 때 이상으로 느끼는 것이 가능했다. 

자기자신이 넓은 세계의 여러 곳을 보고, 듣고, 경험하여 자신의 감성으로 유연한 

처방을 하는 법을 터득하며, 스스로의 힘으로 문제를 해결해 본다. 이 일은 앞으로 

더욱더 필요하게 될 것이다. 당신은 ○○마을의 △△이라는 조직의 A 씨 임과 

동시에 일본인, 아시아인, 그리고 지구인으로서의 A 씨이기도 하기 때문이다. 

 

「여러가지를 보고･･･」라고 해도 이 정보과다의 시대에는 좀처럼 어려울지도 

모르겠지만, 그 안에 자신이 필요한 정보를 선택하여, 정황을 개척하고, 그리고 

주변인들에게 배려를 하는 것이 가능한 사람, 그러한 사람이 더욱더 많이 자라나길 

바란다. 실패와 고민을 많이 경험하는 것은 우리들을 보다크게 성장시킨다. 또한 

국제적인 교류, 행동을 하는 것은 결과적으로 자기 주변의 것들을 이해하도록 하게 

만들지도 모른다. 나도 여러분도 똑같은 현재진행형, 여러가지 고민하면서 살아가고 

있다. 

 

 

오다 테츠야：후쿠오카현 출신 사립고등학교 교원 경험후 , 청년해외협력대원으로서 남미 

콜롬비아의 소년원에서 3 년간을 지낸다. 남미인의 인간미에 끌려 그후로 4 년간 중남미에서 

국제협력과 관계된 일을 한다. 귀국후에는 후쿠오카시 히가시구에 등교거부하는 중고생의  

안식처 「특정비영리활동법인 하코자키 자유학사 에스페란사」를 설립, 여러 어린이들과  

사회인과도 관계를 가지고 있다. 

 

 


